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EN /\ DANGER

Hazardous voltage. Will cause death or serious injury. Turn off and
lock out all power supplying this device before working on this device.

Gefahrliche Spannung. Lebensgefahr oder schwere
Verletzungsgefahr. Bevor Arbeiten am Gerdt durchgefiihrt werden,
mussen alle Stromquellen ausgeschaltet und mit einer
Einschaltsicherung versehen werden.

@ HINWEIS

Personal durchzufiihren.

©

@ NOTICE @

Installation and maintenance must be carried out by qualified
personnel.

DE /\ GEFAHR FR /\ DANGER

Tension électrique dangereuse. Danger de mort ou risque de
blessures graves. Avant d'intervenir sur I'appareil, couper toutes les
sources de tension et les consigner contre la refermeture.

NOTIFICATION

Linstallation et la maintenance doivent étre effectuées
uniquement par des personnes qualifiées.

Installations- und Wartungsarbeiten sind von qualifiziertem
ES

/\ PELIGRO

Tensidn peligrosa. Puede causar la muerte o lesiones graves.
Antes de trabajar en este dispositivo, desconecte y bloquee todas las
fuentes que lo alimentan eléctricamente.

®

NOTA

La instalacion y el mantenimiento deben corre a cargo de
personal cualificado.

IT /\ PERICOLO

Tensione pericolosa. Puo causare la morte o lesioni gravi. Prima di
lavorare su questa apparecchiatura, disinserire tutte le fonti di
alimentazione elettrica dell'apparecchiatura ed assicurarle contro la
reinserzione.

®

NOTA

Linstallazione e la manutenzione devono essere eseguite da
personale qualificato.

PT /A PERIGO

Tensao perigosa. Perigo de morte ou ferimentos graves. Desligue e
bloqueie todas as fontes de alimentacdo antes de executar quaisquer
trabalhos no aparelho.

TR /\ TEHLIKE

Tehlikeli gerilim. Oliim tehlikesi veya agir yaralanma tehlikesi
mevcuttur. Cihazda calismalar yapilmadan dnce, tiim gii¢ kaynaklari
kapatilmali ve bir agma emniyetiyle donatiimalidir.

OnacHoe HanpsieHue. ONacHOCTb AN XXWU3HU UNU TeNeCHbIX
noBpexaeHun. [lo Hauana paboTbl BbIKNOUKTE U 3abnoKkupyiiTe BCe
MCTOUHMKM MUTAHUA 3TOFO YCTPOWCTBA.

@ NMPUMEYAHUE

YcTaHOBKa M TeXHUUeckoe O6CJ'Iy)KVIBaHVIe OOJIXKHbI
APOMN3BOAUTDLCA KBaJ'IVICbMLlMpOBaHHbIM nepcoHanom.
‘ Technical Support:
L1V30849849A-01

© O %
A instalacdo e manutencdo tém de ser efetuadas por pessoal Montaj ve bakim islemleri kalifiye personel tarafindan

qualificado. yapiimaldir.
Py /\ ONACHO PL /\ ZAGROZENIE

Niebezpieczne napiecie. Niebezpieczeristwo powaznych obrazen lub
utraty zycia. Wytaczyc i zablokowac wszystkie Zrédta zasilania urzadzenia

przed rozpoczeciem pracy na urzadzeniu.

@ UWAGA

Instalacja i konserwacja musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Internet: https://lwww.siemens.com/support-request
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FI /\ VAARA

Vaarallinen jannite. Vakava loukkaantumisvaara tai hengenvaara.
Laitteen kaikki virransyotto tulee katkaista ja sen kytkeytyminen paalle
tulee estaa lukolla ennen kuin laitteeseen kohdistetaan mitdaan

e

BRIPIETE,

iE

toimenpiteita.

HUOMAUTUS

Asennus- ja huoltotydt on annettava patevan ammattilaisen

suoritettaviksi.
EE /A\ OHT

Ohtlik pinge. Oht elule vGi raskete vigastuste oht. Enne seadme
hooldustoid lilitage koik toiteallikad valja ja votke meetmed nende
sissellilitamise takistamiseks.

HR /\ OPASNOST

Opasni napon. Opasnost po Zivot ili opasnost od teskih ozljeda. Prije
rada na uredaju potrebno je iskljuciti sve izvore struje i osigurati uredaj
zastitom od ukljucivanja.

S NAPOMENA @
MontaZu i odrZavanje treba obavljati kvalificirano osoblje.
br /\ ONACHOCT

OnacHo HanpexeHue. ONacHOCT 3a XXUBOTA UJTU ONACHOCT OT TEXKKHU
TenecHu noepeau. MNpeay Aa U3BbpLUBaTE AEHHOCTH MO YCTPOMCTBOTO,
u3skntoueTe U obesonaceTe BCUUKM 3aXPaHBaLLM USTOUHULM.

2
KBanudUuMpaH nepcoHan.

LV /\ BISTAMI

Bistams spriegums. Letalu seku vai smagu traumu riski. Pirms veicat
darbu ar So ierici pilniba izsleédziet un noblokgjiet tas stravas padevi.

MPEAYIPEXOEHUE

MHCTaJ’IMpaHeTO M nogapbXKaTta TpH6Ba Aa Ce U3BbpLIBaT OT

x

S MARKUS @ BRIDINAJUMS @
Paigaldus- ja hooldustdid tohib teha ainult kvalifitseeritud 4 Uzstadisana un tehniska apkope javeic kvalificétiem

personal. darbiniekiem.
LT /\ PAVOJUS DA /\ FARE

Pavojinga jtampa. Pavojus gyvybei arba sunkaus susizalojimo
pavojus. Prie$ dirbdami ties Siuo prietaisu, iSjunkite ir uzblokuokite visus
Sio prietaiso maitinimo 3altinius.

Farlig spaending. Livsfare eller risiko for slemme kvaestelser. Sluk for
og las strammen, der forsyner denne enhed, for du arbejder med denne
enhed.

S NUORODA @ S BEMAERK @
Jrengima ir technine priezitra turi vykdyti kvalifikuoti Installationen og vedligeholdelsen skal foretages af uddannet
darbuotojai. personale.
MT /\ PERIKLU NL /\ GEVAAR

Vultagg perikoluz. Riskju ta’ mewt jew korriment serju. Qabel tahdem
fuq dan l-apparat, itfi kull provvista tal-elettriku tieghu u sakkar kontra

xeghil mill-gdid ac¢identali.

AWVIZ

L-installazzjoni u I-manutenzjoni ghandhom jitwettqu minn
persunal ikkwalifikat.

EL A\ KINAYNOZ

GUOKEUT, TpoToU EPYOCTELTE OE OUTH).
RO /A\ PERICOL

Emikivéuvn tdon. Kivduvog yia tn {wn f; cofapou tpaupatiopol.
ATTEVEPYOTIOLOTE KAl 0OPOAIOTE OAN TNV EVEPYELD TTOU TPOPOSOTEL TN
ITPOZOX'H
H eykatdotaon Kol cuvtrpnon TPEMeL va dle§ayovtal amod
€EELOIKEUPEVO TTPOCWTTLKO.

Tensiune periculoasa. Pericol de moarte sau de accidentari grave.
Opriti si blocati alimentarea cu energie a acestui dispozitiv Tnainte de a
lucra la acesta.

Gevaarlijke spanning. Levensgevaar of gevaar voor ernstig letsel.
Voordat u aan dit apparaat werkt, moet u alle actieve energiebronnen
voor dit apparaat uitschakelen.
S OPMERKING @
Installatie en onderhoud moeten worden verricht door
gekwalificeerd personeel.

GA /\ CONTUIRT
Voltas contuirteach. Baol go bhfaighfear bas n6é tromghortu. Mich
gach cumhacht a sholathraionn an gléas seo agus glasail amach i roimh
obair a dhéanamh ar an ngléas seo.
2 FOGRA @

Ni mér don fheistit agus don chothabhdil a bheith déanta ag

pearsanra cdilithe.

sV /\FARA
Farlig spanning. Livsfara eller risk for allvarliga personskador. Innan
arbete utforst pa utrustningen ska stromférsorjningen till utrustningen
stangas av.

0 iNSTIINTARE @ 0 OBS @
Instalarea si intretinerea trebuie sd se efectueze de cdtre Installation och underhall far endast utforas av kvalificerad

S : . . s . ,f,
personalul calificat. personal.

cz /\ NEBEZPEC| SL /\ NEVARNOST

Nebezpecné napéti. Nebezpedi smrtelného nebo tézkého trazu. Pred
zahajenim praci na tomto zafizeni odpojte a zajistéte veskeré pfivody
energie.

Nevarna napetost. Nevarnost za Zivljenje ali nevarnost hudih
poskodb. Izklopite in prekinite celotno napajanje naprave, preden na njej
opravljate dela.

S POZNAMKA @ S OPOMBA @
Instalaci a udrzbu musi provadét kvalifikovani pracovnici. Namestitev in vzdrZzevanje mora opraviti usposobljeno osebje.
SK /A\ NEBEZPECENSTVO HU /\VESZELY

Nebezpecne napatle Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota alebo vzniku
tazkych zraneni. Pred pracou na zariadeni vypnite a zaistite v3etky
napajacie pripojky tohto zariadenia.

UPOZORNENIE
Instalaciu a adrzbu musi vykonavatkvalifikovany personal.

2 L1V30849849A-01

Veszélyes fesziiltség. Eletveszély vagy stilyos sériilésveszély. Miel6tt
barmilyen munkavégzést kezd az eszkozon, az dramellatast le kell kap-
csolni, és véletlen bekapcsolds elleni védelemmel kell ellatni.

MEGJEGYZES

A telepitést és a karbantartast kizardlag szakképzett személyzet
végezheti.




EN /\ DANGER

Hazardous voltage. Will cause death or serious injury. Turn off and
lock out all power supplying this device before working on this device.
Replace all covers before power supplying this device is turned on.

ES /A\ PELIGRO

Tensidn peligrosa. Puede causar la muerte o lesiones graves.

Antes de trabajar en este dispositivo, desconecte y bloquee todas las
fuentes que lo alimentan eléctricamente. Recoloque todas las cubiertas
antes de volver a conectar la alimentacién eléctrica para este dispositivo.

FR /\ DANGER

Tension électrique dangereuse. Danger de mort ou risque de bles-
sures graves. Avant d'intervenir sur I'appareil, couper toutes les sources
de tension et les consigner contre la refermeture. Remettre en place tous
les couvercles avant de remettre I'appareil sous tension.

\‘; Contents / Lieferumfang / Etendue de la livraison / Required tools / Notwendige Werkzeuge / I(,'
- Contenido / #1535 Outils nécessaires / Herramientas requeridas /| A ET E| | &
N
J
‘\V Assembly / Montage / Montage / Montaje | &% ‘\V
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Connection / Anschluss / Raccordement / Conexion / &

Power supply:
DC 24V+20% SELV

Cat5 F/UTP cable
or better

Download

SPP2000
B

‘EI e 1]
EE H
(=] L% [s]:
j https://sie.ag/3nEtDcb

https:/isie.ag/3njZej7

-
- i
mm 2 2
X 0.5..1.5 X 05..0.75
. 0 1x [20..16] 1x [20..19]
[0.4] 2x 05..0.75 2x 05..034
2 [20...19] 2% [20..22]

(2]
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EN /\ DANGER

Hazardous voltage. Will cause death or serious injury. Turn off and
lock out all power supplying this device before working on this device.
Replace all covers before power supplying this device is turned on.

ES /\ PELIGRO

Tensidn peligrosa. Puede causar la muerte o lesiones graves.

Antes de trabajar en este dispositivo, desconecte y bloquee todas las
fuentes que lo alimentan eléctricamente. Recoloque todas las cubiertas
antes de volver a conectar la alimentacién eléctrica para este dispositivo.

FR /\ DANGER

Tension électrique dangereuse. Danger de mort ou risque de bles-
sures graves. Avant d'intervenir sur I'appareil, couper toutes les sources
de tension et les consigner contre la refermeture. Remettre en place tous
les couvercles avant de remettre I'appareil sous tension.

1
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EN Security information

In order to protect plants, systems, machines and networks against cyber
threats, it is necessary to implement — and contlnuously maintain — a holistic,
state-of-the-art industrial security concept. Siemens’ products and solutions
constitute one element of such a concept. For more information about
industrial security, please visit https://lwww.siemens.com/industrialsecurity.

FR Note relative a la sécurité

Pour garantir la sécurité des installations, systemes, machines et réseaux
contre les cybermenaces, il est nécessaire de mettre en ceuvre - et de
maintenir en permanence - un concept de sécurité industrielle global et de
pointe. Les produits et solutions de Siemens constituent une partie de ce
concept. Pour plus d'informations sur la sécurité industrielle, rendez-vous sur
https:/lwww.siemens.com/industrialsecurity.

DE

Um Anlagen, Systeme, Maschinen und Netzwerke gegen Cyber-Bedrohungen
zu sichern, ist es erforderlich, ein ganzheitliches Industrial Security-Konzept zu
|mp|ement|eren (und kontinuierlich aufrechtzuerhalten), das dem aktuellen
Stand der Technik entspricht. Die Produkte und Lésungen von Siemens for-
men nur einen Bestandteil eines solchen Konzepts. Weitergehende Informa-
tionen Uber Industrial Security finden Sie unter https://www.siemens.com/
industrialsecurity.

ES

Para proteger las instalaciones, los sistemas, las maquinas y las redes de
amenazas cibernéticas, es necesario implementar - y mantener continua-
mente - un concepto de seguridad industrial integral conforme al estado del
arte. Los productos y las soluciones de Siemens constituyen una parte de este
concepto. Para obtener mayor informacién sobre sequridad industrial, por
favor visite https://www.siemens.com/industrialsecurity.

Securityhinweise

Informacién de seguridad

IT Avvertenze di sicurezza

Al fine di proteggere impianti, sistemi, macchine e reti da minacce ciberne-
tiche, & necessario implementare - e mantenere continuamente - un concetto
di Industrial Security globale ed all'avanguardia. | prodotti e le soluzioni Sie~
mens costituiscono soltanto una componente imprescindibile di questo con-
cetto. Ulteriori informazioni inerenti Industrial Security sono disponibili al sito
https://www.siemens.com/industrialsecurity.

PT Informacdo de Seguranca

A fim de proteger instalacdes, sistemas, maquinas e redes contra ameacas
cibernéticas, é necessério implementar - e manter continuamente - um con-
ceito de seguranca industrial holistico de acordo com a tecnologia mais
avangada. Os produtos e solugdes da Siemens sdo uma parte desse conceito.
Para mais informacdes sobre seguranca industrial, por favor visite https://
www.siemens.com/industrialsecurity.

PY UHpopmanms o 6esonacHocTH

[1ns1 3aLWMTbI TPOM3BOACTBEHHbBIX KOMMIEKCOB, CUCTEM, MALLUMHHOMO
obopynoBaHus 1 ceTelt oT kubepyrpos HeobxoanMo BHeApeHHe 1
MOCTOAHHAA NOAAEPHKA KOMMNEKCHON BbICOKOTEXHONOMMUHOM MOAENH
NpOMbILNeHHOM Be3onacHoCTH. MPOAYKTbI U peleHnsa Siemens ABAAIOTCA
TONbKO OAHUM W3 KOMMOHEHTOB TakoW Mogenu. [ina nonyueHus
LOMOMHUTENbHbBIX CBEAEHWI O NPOMBbILLNEHHOM be3onacHocTu cMm. https://
www.siemens.com/industrialsecurity.

§ REMER
RIBILTI ., 2% MSIMESEIMELS, BRIE AN
éEE’JIiH:.M%céﬁ?Fm%I Siemens A7 0% R 7 SADAKILL LRI E

F—IEZR, BEERLIEELZLMER, 1B https:iwww.sie”
mens.com/industrialsecurity,
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EN |License Information

The products contains third-party software. For further information, please refer to https://sie.ag/3nEtDcb
DE |Lizenzinformationen

Das Produkt enthélt Fremdsoftware. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter https://sie.ag/3nEtDcb

FR |Informations de licence

Le produit conporte des logiciels tiers. Plus d'informations : https://sie.ag/3nEtDcb

ES |Informacién de licencia

El producto contiene software de terceros. Encontrard mas informacién al respecto en https://sie.ag/3nEtDcb
IT Informazioni sulla licenza

Il prodotto contiene software di terze parti. Per ulteriori informazioni, vedere https://sie.ag/3nEtDcb

PT Informacgdes da licenga

O produto contém software de terceiros. Para mais informacdes veja https://sie.ag/3nEtDcb

TR |Lisans bilgileri

Bu dirlin, t¢lincii taraf yazilim icerir. Daha fazla bilgiyi su adreste bulabilirsiniz: https://sie.ag/3nEtDcb

PY WHdopmMauusa o nuueHsuu

MpoAyKT COAepPKUT NporpaMMHoe obecneueHne CTOPOHHKUX MPOU3BOANUTENEN. [INA NoayUeHUs LONONHUTENbHON MH(OPMaLUKU CM.
https:/isie.ag/3nEtDcb

PL |Informacje dotyczace licencji

Produkt zawiera oprogramowanie obcych podmiotéw. Wiecej informacji na ten temat pod adresem https://sie.ag/3nEtDcb
ISR

ErEREAEZ Y. ELIERIEHIE httpsiisie.ag/3nEtDcbh

]

https://sie.ag/3nEtDcb

EN NOTICE

These instructions do not purport to cover all details or variations in equipment, or to provide for every possible contingency in connection with
installation, operation, or maintenance. Should additional information be desired, please contact the local Siemens sales office. The contents of this
instruction manual shall not become part of or modify any prior or existing agreement, commitment, or relationship. The sales contract contains the
entire obligation of Siemens. The warranty contained in the contract between the parties is the sole warranty of Siemens. Any statements contained
herein do not create new warranties or modify the existing warranty.

Trademarks - Unless otherwise noted, all names identified by ® are registered trademarks of Siemens AG or Siemens Industry, Inc. The remaining
trademarks in this publication may be trademarks whose use by third parties for their own purposes could violate the rights of the owner.

© Siemens AG 2016 L1V30849849A-01
Subject to change without prior notice. Store for use at a later date.
Technische Anderungen vorbehalten. Zum spateren Gebrauch aufbewahren.




